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1.

IVADAS

1. Siame komunikate pateikiamos bendriems Europos interesams svarbiy
projekty (toliau — BEISP) vieSojo finansavimo vertinimo pagal valstybeés
pagalbos taisykles gairés.

2. BEISP indé¢lis  tvary ekonomikos augimg, darbo viety kiirimg ir pramonés
bei ekonomikos konkurencingumg Europos Sajungoje gali buti labai didelis,
nes Sie projektai daro teigiamg Salutinj poveikj vidaus rinkai ir visai
visuomenei.

3. Igyvendinant BEISP, sudaromos salygos visoje ES bendrai kaupti zinias,
patirtj, finansinius iSteklius ir suburti ekonominés veiklos vykdytojus, kad
bty iSsprestos didelés rinkos nepakankamumo arba sisteminés problemos ir
jveikti socialiniai sunkumai, kuriems kity priemoniy néra. Sie projektai skirti
vie$ojo ir privaciojo sektoriy pajégoms sutelkti, kad biity galima imtis vykdyti
didelio masto projektus, kurie biity labai naudingi ES ir jos pilieciams.

4. BEISP gali paremti visas politikos sritis ir veiksmus, kuriais siekiama bendry
Europos, visy pirma Europos Zaliojo kurso!, skaitmeninés strategijos?, naujos
Europos pramonés strategijos® ir priemonés ,,Next Generation EU“*, tiksly.
BEISP taip pat gali prisidéti prie tvaraus atsigavimo po dideliy ekonominiy
sukrétimy, pavyzdziui, kilusiy dél COVID-19 pandemijos, ir remti pastangas
stiprinti ES socialinj ir ekonominj atsparuma.

5. Atsizvelgiant | Mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) strategija’®, svarbu, kad
MVI] galety dalyvauti BEISP ir gauti i§ jy naudos. Atlikdama vertinimg
Komisija atsizvelgs ] aplinkybes, kuriomis esama mazesnés tikimybés, kad
pagalba, apie kurig pranesta, nederamai iSkraipys konkurencija, pavyzdziui,
dél pagalbos dydzio.

6. Igyvendinant BEISP daZznai reikia, kad aktyviai dalyvauty valdZios
institucijos, nes priesingu atveju tokie projektai rinkoje nebiity finansuojami.
Tiems atvejams, kai tokiy projekty vieSasis finansavimas yra valstybés
pagalba, Siame komunikate nustatomos taisyklés, kurios taikomos siekiant
uztikrinti, kad vidaus rinkoje bty iSsaugotos vienodos salygos.

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas®,
COM(2019) 640 final.

2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos skaitmeninés ateities formavimas®,
COM(2020) 67 final.

2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Nauja Europos pramoneés
strategija“, COM(2020) 102 final.

2020 m. geguzés 27 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Proga Europai atsigauti ir
paruosti dirva naujai kartai®, COM(2020) 456 final.

2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Tvarios ir skaitmeninés Europos MV] strategija“,
COM (2020) 103 final.



7. SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta, kad pagalba, skirta
bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti, gali biiti
laikoma suderinama su bendrgja rinka. Todél Siame komunikate pateikiamos
gairés del kriterijy, kuriuos Komisija taikys vertindama BEISP vykdymui
skatinti skirtg valstybés pagalbg. Jame pirmiausia apibréziama taikymo sritis,
tada pateikiamas sgraSas kriterijy, kuriuos Komisija taikys vertindama BEISP
pobiidj ir svarbg pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punktag. Komunikate
taip pat paaiSkinama, kaip Komisija vertins BEISP vieSojo finansavimo
suderinamuma su valstybés pagalbos taisyklémis.

8. Siame komunikate neatmetama galimybé, kad pagalba, kuria sickiama
skatinti BEISP vykdyma, taip pat gali biiti laikoma suderinama su vidaus
rinka pagal kitas SESV nuostatas, visy pirma SESV 107 straipsnio 3 dalies c
punkta, ir jy jgyvendinimo taisykles. Taciau tose nuostatose BEISP svarba,
ypatumai ir savybés gali biiti apraSyti neiSsamiai. Tam gali reikeéti atskiry
tinkamumo, suderinamumo bei procediiriniy nuostaty ir jos nustatomos Siame
komunikate.

2. TAIKYMO SRITIS

9. Komisija taikys Siame komunikate nurodytus principus visy ekonominés
veiklos sektoriy BEISP.

10. Sis komunikatas netaikomas:

a) priemonéms, kurios yra pagalba sunkumy patirian¢ioms jmonéms,
kaip nustatyta Sanavimo ir restruktiirizavimo gairése® arba bet kuriose
vélesnése gairése su pakeitimais, arba jas pakeiianciose gairése,
i8skyrus jmones, kurios nebuvo sunkumy patirian¢ios jmones 2019 m.
gruodzio 31 d., bet tokiomis tapo per laikotarpj nuo 2020 m. sausio
1 d. ir tokios yra tol, kol taikoma laikinoji sistema;

b) priemonéms, kurios yra pagalba jmonéms, kurioms iSduotas
vykdomasis rastas sumoms iSieSkoti pagal ankstesnj Komisijos
sprendimg, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su
vidaus rinka;

C) pagalbos priemonéms, kuriomis savaime arba jy sglygomis, arba jy
finansavimo biidu nei§vengiamai pazeidziama ES teis¢’, visy pirma:

1.  pagalbos priemonéms, pagal kurias pagalbos suteikimas yra
susietas su jpareigojimu pagalbos gavéjui turéti bustine
atitinkamoje valstybéje nar¢je arba biiti 1§ esmés jsisteigusiu
toje valstybéje nar¢je,

Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti
(OL C 249, 2014 7 31, p. 1). Kaip paaiskinta ty gairiy 23 punkte, kadangi kyla grésmé tokiy jmoniy
egzistavimui, sunkumy patiriancios jmonés negali bti laikomos tinkamomis kitiems vieSosios politikos
tikslams siekti, kol neuztikrinamas jy gyvybingumas.

7 Zr., pavyzdziui, 2000 m. rugséjo 19 d. Sprendimo Vokietija / Komisija, C-156/98, ECLI:EU:C:2000:467,
78 punkta ir 2008 m. gruodzio 22 d. Sprendimo Régie Networks / Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07,
ECLILLEU:C:2008:764, 94—116 punktus.



3.

il.  pagalbos priemonéms, pagal kurias pagalbos suteikimas yra
susietas su jpareigojimu pagalbos gavéjui naudoti Salyje
pagamintas prekes arba teikiamas paslaugas,

iii.  pagalbos priemonéms, kuriomis ribojamos pagalbos gavéjo
galimybés naudoti moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy
rezultatus, gautus kitose valstybése narése.

TINKAMUMO KRITERIJAI

11. Siekdama nustatyti, ar projektas patenka ; SESV 107 straipsnio 3 dalies b
punkto taikymo sritj, Komisija taikys 3.1, 3.2 ir 3.3 skirsniuose nustatytus
kriterijus.

3.1. Projekto apibrézimas

12. Pagalbg turi buti siiloma skirti vienam projektui, kurio tikslai ir
jgyvendinimo salygos, jskaitant jo dalyvius ir finansavimg, yra aiSkiai
apibrézti®.

13. Komisija taip pat gali laikyti tinkamu integruota projekta, t. y. grup¢ atskiry
projekty, itraukty i bendra struktiirg, veiksmy gaires arba programa, kuriais
sickiama to paties tikslo ir kurie pagristi nuosekliu sisteminiu pozitiriu.
Atskiri integruoto projekto komponentai gali biiti susij¢ su atskirais tiekimo
grandinés lygmenimis, taciau turi papildyti vieni kitus ir labai padidinti savo
indélio j Europos tikslo jgyvendinimg pridétine verte’.

3.2. Bendras Europos interesas

3.2.1.  Bendrieji suvestiniai kriterijai

14. Projektu turi biiti konkreciai, aiskiai ir pamatuojamai prisidedama prie vieno
arba keliy ES tiksly ar strategijy ir jis turi turéti didelj poveikj tvariam
augimui, padéti spresti visuomeneés uzdavinius arba kurti verte visoje ES.

15. Projekto indé¢lis siekiant ES tiksly turi bati didelis, pavyzdziui, jis turi buti
labai svarbus Europos Zaliajam kursui'®, skaitmeninei strategijai!! ir Europos

duomeny strategijai'’>, Naujai Europos pramonés strategijai'®, priemonei

Kai dviejy ar daugiau moksliniy tyrimy ir plétros projekty negalima aiSkiai atskirti vieno nuo kito, ypac
tais atvejais, kai néra tikétina, kad technologiniu poziiiriu juos galima sékmingai jgyvendinti atskirai, jie
turi biiti laikomi vienu projektu.

Toliau vienas projektas ir integruotas projektas yra vadinami projektu.

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas®,
COM(2019) 640 final.

2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos skaitmeninés ateities formavimas®,
COM(2020) 67 final.

2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos duomeny strategija“, COM(2020) 66 final.

2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Nauja Europos pramoneés
strategija“, COM(2020) 102 final.



,Next Generation EU“!*  naujai Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy
erdvei'®, naujam Zziedinés ekonomikos veiksmy planui'® arba, be kity tiksly,
ES tikslui iki 2050 m. tapti pirmgja neutralaus poveikio klimatui ekonomika.

16. Projektu turéty buti parodyta, kad jis skirtas tam, kad biity paSalintos didelés
rinkos nepakankamumo arba sisteminés problemos, dél kuriy projekto nebiity
galima jgyvendinti tuo paciu biidu ir mastu, jeigu pagalbos nebtty, arba
jveikti socialiniai sunkumai, kuriy antraip nebiity jmanoma nugaléti arba
pasalinti.

17. Iiskyrus atvejus, kai maZesnis skaiius pagrjstas projekto pobudziu!’,
projektas turi buti vykdomas ne maziau kaip keturiose valstybése narése ir
biti naudingas ne tik finansuojan¢ioms valstybéms naréms, bet ir didelei ES
daliai. Projekto nauda turi buti apibrézta aiskiai, konkreciai ir
pamatuojamai'®.

18. Visoms valstybéms naréms turi biiti suteikiama reali galimybé¢ dalyvauti
kuriamame projekte. ISskyrus atvejus, kai tai pagrindziama projekto
pobiidziu, pranesanciosios valstybés narés privalo jrodyti, kad visos valstybés
narés buvo informuotos apie galimg projekto kiirimg, be kita ko,
pasinaudojant rySiais, aljansais, susitikimais ar ry$iy uzmezgimo renginiais, ir
joms buvo suteikta tinkama galimyb¢ jame dalyvauti.

19. Projektas negali biiti naudingas vien tik atitinkamoms jmonéms ar sektoriui;
dél aiskiai ir konkreciai apibiidinto teigiamo Salutinio poveikio (pvz., dél
sisteminio poveikio keliuose vertés grandinés lygmenyse arba tiekéjy ar
vartotojy rinkose arba dél alternatyviy naudojimo kituose sektoriuose biidy
arba paskaty rinktis kitas transporto riiSis) projektas turi biiti svarbus ir
taikomas platesniu mastu ES ekonomikai ar visuomenei.

20. Pagalbos gavéjas projektui turi skirti didelg bendro finansavimo dal;.

2020 m. geguzes 27 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Proga Europai atsigauti ir
paruosti dirva naujai kartai®, COM(2020) 456 final.

2020 m. rugséjo 30 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Nauja Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdve*,
COM(2020) 628 final.

2020 m. kovo 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Naujas ziedinés ekonomikos veiksmy planas, kuriuo
sickiama Svaresnés ir konkurencingesnés Europos®, COM(2020) 98 final.

Mazesnis valstybiy nariy skaiCius gali buti pagristas, pavyzdziui, jei projektas susijes su tarpusavyje
susijusiomis moksliniy tyrimy infrastruktiromis ir TEN-T projektais, kuriy svarba i§ esmés yra
tarpvalstybiné, nes jie yra fiziskai sujungti tarpvalstybiniais tinklais arba jie yra itin svarbus siekiant
pagerinti tarpvalstybinio eismo valdymga arba saveikuma.

Vien to, kad projekta vykdo skirtingose Salyse veikiancios jmonés arba kad moksliniy tyrimy
infrastruktiira véliau naudojasi skirtingose valstybése narése jsteigtos jmonés, nepakanka tam, kad
projekta biity galima laikyti BEISP. Teismas pritaré Komisijos politikai projekta laikyti bendram Europos
interesui svarbiu projektu pagal 107 straipsnio 3 dalies b punkta, jei jis yra tarpvalstybinés Europos
programos, kurig bendrai remia keliy valstybiy nariy vyriausybés, dalis arba pradedamas vykdyti kelioms
valstybéms naréms imantis suderinty veiksmy kovoje su bendra grésme. 1988 m. kovo 8 d. Sprendimo
Exécutif regional wallon ir SA Glaverbel pries Komisijg, C-62/87 ir 72/87, ECLI:EU:C:1988:132, 22
punktas.



21.

22.

23.

24.

25.

Vykdant projekta taip pat turi buti laikomasi reikSmingos Zalos nedarymo
principo ir uZtikrinama, kad buty laipsniSkai nutraukiamos aplinkai
kenksmingos subsidijos, — apie tai kalbama komunikate ,,Europos zaliasis
kursas“!’.

3.2.2.  Bendrieji teigiami rodikliai

Be 3.2.1 skirsnyje minéty suvestiniy kriterijy, Komisija projekta vertins
palankiau, jei:

a) rengiant projekta dalyvaus Komisija arba bet kuris juridinis asmuo,
kuriam Komisija perdavé savo jgaliojimus, pavyzdziui, Europos
investicijy bankas ir Europos investicijy fondas;

b) projekto atrankoje dalyvauja Komisija arba bet kuris juridinis asmuo,
kuriam Komisija perdavé savo jgaliojimus, jeigu tas asmuo Siuo tikslu
veikia kaip jgyvendinimo struktiira;

C) valdant projekta dalyvaus Komisija — arba bet kuris juridinis asmuo,
kuriam Komisija perdavé savo jgaliojimus, — ir dalyvaujancios
valstybés nares;

d) vykdant projekta bus bendradarbiaujama dideliu mastu: partneriy bus
daug, dalyvaus skirtingy sektoriy organizacijos arba jvairiy dydziy
jmongs, ir, visy pirma, bendradarbiaus didelés ir maZosios bei
vidutinés jmonés skirtingose valstybése narése;

e) projektas bus bendrai finansuojamas i§ ES fondo?® vadovaujantis
tiesioginio, netiesioginio arba pasidalijamojo valdymo principu;

f) projekte bus atsizvelgiama j Taksonomijos reglamenta?!.

3.2.3.  Specialieji kriterijai

Moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy (toliau — MTPI) projektai turi biiti
dideli novatoriski projektai arba kurti didele su MTPI susijusig pridéting
vertg, atsizvelgiant ] atitinkamo sektoriaus naujausius technikos laiméjimus.

Projektais, kuriuose numatytas produkty ar paslaugy pirmasis pramoninis
diegimas, turi biiti sudaromos salygos kurti nauja produkta ar paslauga, kurie
didZia dalimi biity susij¢ su moksliniais tyrimais ir inovacijomis, ir (arba)
diegti 1§ esmés novatoriska gamybos procesg. Pirmuoju pramoniniu diegimu
néra laikomas reguliarus atnaujinimas be inovacijy esamuose jrenginiuose ir
esamy produkty naujesniy versijy kirimas.

Siame komunikate pirmasis pramoninis diegimas reiSkia bandomuyjy
jrenginiy, parodomyjy jrenginiy arba pirmosios tam tikros riiSies jrangos ir

20

21

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zzaliasis kursas®,
COM(2019) 640 final.

ES finansavimas, kurj centralizuotai valdo ES institucijos, agenttiros, bendrosios jmonés ar kitos jstaigos
ir kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés, néra valstybés pagalba. Valstybés
pagalba gali biiti sumuojama su finansavimu i$ ES fondo, jei laikomasi 36 punkte nustatytos salygos.

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti suktirimo (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).



4.

26.

3.3.

27.

jrenginiy, kurie naudojami tolesniais etapais po bandomojo projekto, jskaitant
testavimo etapa, taciau néra susij¢ nei su masine gamyba, nei su pardavimu,
masto padidinima??. Pirmojo pramoninio diegimo veikla gali biti
finansuojama valstybés pagalbos 1é¢Somis, jeigu pirmasis pramoninis diegimas
yra paremtas MTPI veikla ir pats turi labai svarby MTPI komponenta, kuris
yra neatskiriamas ir butinas elementas siekiant sékmingai jgyvendinti
projekta. Pirmgjj pramoninj diegimg nebiitinai turi atlikti tas pats subjektas,
kuris vykdé MTPI veikla, jeigu diegimg vykdantis subjektas igyja teises
naudoti ankstesnés MTPI veiklos rezultatus, o MTPI veikla ir pirmasis
pramoninis diegimas yra jtraukti j projekta.

Aplinkos, energetikos, transporto, sveikatos arba skaitmeniniai projektai, jei
jiems netaikomi 23 ir 24 punktai, turi biiti labai svarbiis ES aplinkos, klimato,
energetikos (taip pat ir energijos tiekimo saugumo), transporto, sveikatos ar
skaitmeninei strategijoms arba jais turi buti reikSmingai prisidedama prie
vidaus rinkos, jskaitant tuos konkrecius sektorius, taciau jais neapsiribojant.

Projekto svarba

Kad projekta biity galima laikyti BEISP, jis turi biiti svarbus kiekybiniu arba
kokybiniu pozitriu. Jis turéty biiti ypac didelés apimties arba masto ir (arba)
susijes su labai didele technologine arba finansine rizika.

SUDERINAMUMO KRITERIJAI

28.

29.

30.

4.1.

31.

Vertindama pagalbos, kuria siekiama skatinti BEISP  vykdyma,
suderinamuma su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta,
Komisija atsizvelgs j kriterijus®®, nustatytus 4.1, 4.2 ir 4.3 skirsniuose.

Komisija atliks pusiausvyros tyrima, kad jvertinty, ar numatomas teigiamas
poveikis vir§ija galimg neigiama poveik].

Atsizvelgdama | projekto pobudj, Komisija gali daryti prielaida, kad
atskiruose integruoto projekto komponentuose numatyta, kad yra dideliy
rinkos nepakankamumo arba sisteminiy problemy, arba socialiniy sunkumy,
taip pat indélis | bendrg Europos interesg, jeigu projektas atitinka 3 skirsnyje
nurodytus tinkamumo kriterijus.

Pagalbos butinumas ir proporcingumas

Pagalba neturi biiti subsidijuojamos projekto iSlaidos, kurias jmoné biity
patyrusi bet kuriuo atveju, ir negali biiti atlyginama jprasta ekonominés
veiklos verslo rizika. Projekto turéty buti nejmanoma jvykdyti be pagalbos
arba be pagalbos jis galéty biiti jvykdytas mazesne apimtimi ar mastu arba
kitokiu biidu, dél kurio biity labai apribota jo numatoma nauda®*. Pagalba bus

22

23

24

Savoka ,.komerciné veikla“ neapima riboto netipinio pardavimo, susijusio su testavimo etapu, jskaitant
imtj, griztamajj rysj arba pardavima sertifikavimo tikslais.

Teisingumo Teismo nuomone, Komisija gali savo nuoziiira jvertinti BEISP suderinamuma. 1988 m. kovo
8 d. Sprendimo Exeécutif regional wallon ir SA Glaverbel pries Komisijq, C-62/87 ir 72/87,
ECLI:EU:C:1988:132, 21 punktas.

Pagalbos paraiska turi biiti pateikta prie§ pradedant darbus, t. y. arba pries su investicija susijusiy statybos
darby pradzia, arba prie§ pirmajj jmonés jsipareigojima uzsakyti jrangg ar kita jsipareigojima, dél kurio
investicija tampa neatSaukiama (atsizZvelgiant j tai, kuris jvykis pirmesnis). Zemés jsigijimas ir



laitkoma proporcinga tik tuo atveju, jeigu to paties rezultato nebus galima
pasiekti teikiant maZesng pagalba.

32. Valstybés narés turi pateikti Komisijai atitinkamg informacija apie projekta,
kuriam skiriama pagalba, taip pat i§samy prieSingos padéties scenarijaus,
pagal kur] né viena valstybé naré neskiria gavéjui pagalbos, apraSyma.
PrieSingos padéties scenarijus gali buti alternatyvaus projekto nebuvimas arba
alternatyvus projektas, apie kur] pagalbos gavéjas svarsto vidaus
sprendimuose, ir gali biiti susij¢s su alternatyviu projektu, kuris yra visiskai
arba 1§ dalies vykdomas ne ES. Siekiant jrodyti paramos gavéjo pateikto
prieSingos padéties scenarijaus patikimuma, praneSancioji valstybé naré
raginama pateikti atitinkamus paramos gaveéjo vidaus dokumentus,
pavyzdziui, valdybos praneSimus, analizes, ataskaitas ir tyrimus, kuriuose
svarstomi tokie alternatyviis projektai.

33. Jeigu alternatyvaus projekto néra, Komisija patikrins, ar pagalbos suma
nevirSija minimalios sumos, biitinos, kad projektas, kuriam teikiama pagalba,
biity pakankamai pelningas, pavyzdziui, ar sudarytos salygos pasiekti viding
grazos norma, atitinkancig konkretaus sektoriaus ar jmonés orientacing norma
arba minimalios grazos norma. Siuo tikslu taip pat galima naudoti jprastas
grazos, kurios pagalbos gavéjas reikalauja kituose tokios pat rusies
projektuose, normas, visos bendrovés kapitalo sgnaudas arba graza, kuri
paprastai gaunama atitinkamame pramonés sektoriuje. Turi biiti atsizvelgiama
] visas numatomas susijusias i$laidas ir naudg per visa projekto vykdymo
laikotarpj.

34. Didziausias pagalbos dydis bus nustatytas pagal triikstama finansavima,
atsizvelgiant j tinkamas finansuoti iSlaidas. Jei tai galima pagrjsti trikstamo
finansavimo analize, pagalbos intensyvumas galéty padengti visas tinkamas
finansuoti iSlaidas. Finansavimo triikumas — teigiamy ir neigiamy grynyjy
pinigy srauty skirtumas investicijos naudojimo laikotarpiu, diskontuotas iki
dabartinés vertés pagal atitinkamg diskonto koeficienta, rodant; normg grazos,
kurig turi gauti pagalbos gave¢jas, kad galéty vykdyti projekta, visy pirma
atsizvelgdamas ] susijusig rizikg. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra nurodytos
priede?.

35. Jeigu bus matyti, pavyzdziui, i§ jmonés vidaus dokumenty, kad pagalbos
gaveéjas turi aiskiai apsispresti, ar vykdyti projekta, kuriam teikiama pagalba,
ar alternatyvy projekta, kuriam pagalba neteikiama, Komisija palygins
numatomas investicijy  projekta, kuriam teikiama pagalba, ir | prieSingos
padéties projekta grynasias dabartines vertes, atsizvelgdama j skirtingy verslo
scenarijy tikimybes.

36. Valstybés pagalba, skirta BEISP vykdymui skatinti, gali buiti sumuojama su
ES finansavimu arba kita valstybés pagalba, jei visa vieSojo finansavimo,
suteikto toms pacioms tinkamoms finansuoti iSlaidoms padengti, suma
nevirsija palankiausios finansavimo normos, nustatytos taikytinuose ES teisés
aktuose.

parengiamieji darbai, pvz., leidimy gavimas ir preliminarios galimybiy studijos, darby pradzia nelaikomi.

% Integruoto projekto atveju turi biiti i§samiai nurodytos kiekvieno atskiro projekto tinkamos finansuoti

iSlaidos.



37. Siekdama uztikrinti, kad valstybés pagalba iSlikty proporcinga ir nevirSyty to,
kas biitina, kaip papildomos apsaugos priemonés, Komisija gali papraSyti
pranesanciosios valstybés narés jgyvendinti 1éSy susigrazinimo mechanizma.
Lésy susigrazinimo mechanizmas turéty uztikrinti tolygy pelno pasidalijima,
kai projektas yra pelningesnis, nei prognozuota finansavimo trikumo
analiz¢je. Toks mechanizmas turéty biiti sukurtas taip, kad paramos gavéjai
buty skatinami kuo labiau didinti savo investicijy ir projekty rezultatus.
Valstybéms naréms nedraudziama jgyvendinti papildomy ar grieztesniy lésy
susigrgzinimo mechanizmy.

38. Atlikdama analiz¢, Komisija atsizvelgs j Siuos aspektus:

a) numatomo pokycio apibiidinimg: valstybé naré turi aiskiai apibidinti
elgesio pokytj, kurj, kaip tikimasi, nulems valstybés pagalba, t. y. ar
bus pradedamas naujas projektas, ar didinama projekto apimtis,
mastas arba jgyvendinimo sparta. Elgesio pokyt] reikia nurodyti,
lyginant numatomos veiklos, jei pagalba biity teikiama, rezultatus ir
lygj su veiklos, jei pagalba nebiity teikiama, rezultatais ir lygiu. Siy
dviejy scenarijy skirtumas parodo pagalbos priemonés poveikj ir jos
skatinamajj poveiki;

b) pelningumo lygj: jeigu privaciai jmonei nebiity pakankamai pelninga
imtis projekto, bet jis duoty didelés naudos visuomenei, pagalbos
skatinamasis poveikis yra labiau tikétinas.

39. Siekdama pasalinti tikruosius arba galimus tiesioginius arba netiesioginius
tarptautinés prekybos iSkraipymus, Komisija gali atsizvelgti j tai, kad
konkurentai, esantys ne ES, tiesiogiai arba netiesiogiai gavo (per paskutinius
trejus metus) arba gaus lygiaverCio intensyvumo pagalbg panaSiems
projektams. Taciau jeigu tarptautinés prekybos iSkraipymy gali biiti véliau nei
po trejy mety, atsizvelgiant j konkrety nurodyto sektoriaus pobiidj, minétas
orientacinis laikotarpis gali buti atitinkamai pratgstas. Jei jmanoma,
atitinkama valstybé naré pateiks Komisijai pakankamai informacijos, kad ji
galéty jvertinti padét], visy pirma, tai, ar biitina atsizvelgti | treCiosios Salies
konkurento konkurencinj pranaSumg. Jeigu Komisija neturés skirtos arba
pasitlytos pagalbos jrodymy, savo sprendimg ji taip pat galés priimti
remdamasi netiesioginiais jrodymais. Komisija taip pat gali imtis atitinkamy
veiksmy, kad pasalinty konkurencijos iSkraipymus, atsirandancius dél ne ES

gauty subsidijy.
40. Rinkdama jrodymus, Komisija gali naudotis tyrimo jgaliojimais?®.
41. Pagalbos priemoné turi biiti pasirenkama atsizvelgiant ] rinkos

nepakankamumg arba kitas svarbias sistemines problemas, kurias S§ia
priemone siekiama pasalinti. Pavyzdziui, kai pagrindiné problema yra susijusi
su galimybiy gauti finansavimg stoka, valstybés narés paprastai turéty teikti
pagalba likvidumo paramos, pvz., paskolos ar garantijos®’, pavidalu. Kai su

26
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Zr. 2013 m. liepos 22 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 734/2013, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 659/1999, nustatantis iSsamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 204,
2013 7 31, p. 15), 1 straipsnio 3 dalj.

Pagalbos teikimo garantijy forma trukmé turi biti ribota, o paskoly forma teikiamai pagalbai turi biiti
taikomi grazinimo terminai.



42.

43.

4.2.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

jmone taip pat biitina i$ dalies pasidalyti rizika, pagalbos priemone paprastai
turéty biiti pasirenkamas grazintinas avansas. Grazintinos pagalbos priemonés
paprastai bus laikomos teigiamu rodikliu.

Komisija palankiau vertins projektus, prie kuriy finansavimo labai didele
dalimi prisidés patys pagalbos gavéjai arba didelg finansavimo dalj suteiks
nepriklausomi privatiis investuotojai. JnaSas materialiuoju ir nematerialiuoju
turtu, taip pat Zeme turi biiti vertinamas pagal rinkos kaing.

Pagalbos gavéjy atranka, vykdant konkurencing, skaidrig ir nediskriminacing
procedira, bus laikoma teigiamu rodikliu.

Netinkamo konkurencijos iSkraipymo prevencija ir pusiausvyros tyrimas

Valstyb¢ naré turéty pateikti jrodymy, kad sitiloma pagalbos priemoné yra
tinkama politikos priemoné siekiant projekto tikslo. Pagalbos priemoné nebus
laitkoma tinkama, jei tg patj rezultata bus galima pasiekti kitomis mazesnj
iSkraipomajj poveikj turin¢iomis politikos ar pagalbos priemonémis.

Kad pagalba buty suderinama, neigiamas pagalbos priemonés poveikis
(konkurencijos iSkraipymas ir poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai)
turi biiti ribotas ir mazesnis uz teigiamg indé¢lio j bendro Europos svarbos
tikslg poveikj.

Vertindama neigiamg pagalbos priemonés poveikj, Komisija analizéje kreips
démes] ] numatoma pagalbos poveikj jmoniy konkurencijai atitinkamose
produkty rinkose, jskaitant gamintojy grandies ir vartotojy grandies rinkas, ir
1 pertekliniy pajégumy rizika.

Komisija jvertins konkurenciniy galimybiy ribojimo ir dominavimo rinkoje
pavojus, ypa¢ tuo atveju, kai moksliniy tyrimy rezultaty néra arba jie
platinami ribotai. Projektai, susije su infrastruktiiros statyba®®, turi atitikti
atviro ir nediskriminacinio naudojimosi infrastruktira ir nediskriminacinés
kainodaros bei tinklo eksploatavimo principus, jskaitant ES teisés aktuose
nustatytus principus®.

Komisija jvertins galimg neigiamg poveikj prekybai, taip pat valstybiy nariy
tarpusavio varzymosi dél subsidijy rizika, kuri visy pirma gali kilti deél
pasirinktos vietos.

Vertindama pagalbos galima neigiama poveikj prekybai, Komisija svarstys,
ar pagalba priklauso nuo pagalbos gavéjo gamybinés veiklos ar bet kokios
kitos veiklos perkélimo i§ kitos EEE esancios Salies | pagalba teikiancios
valstybés narés teritorijg. Tokia sglyga biity zalinga vidaus rinkai,
nepriklausomai nuo to, kiek darbo viety buvo prarasta pradingje pagalbos
gaveéjo jmoneje EEE.
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Kad nekilty abejoniy, bandomosios linijos nelaikomos infrastruktiira.

Jeigu projektas susijgs su energetikos infrastruktiira, jam taikomas tarifas ir prieigos reguliavimas bei
atskyrimo reikalavimai, kai to reikalaujama pagal vidaus rinkos teisés aktus.



S.

4.3. Skaidrumas

50. Valstybés narés privalo uztikrinti, kad Komisijos skaidraus skyrimo modulyje
arba iSsamioje valstybés pagalbos svetainéje nacionaliniu ar regioniniu
lygmeniu bty skelbiama $i informacija:

a) visas sprendimo d¢l individualios pagalbos skyrimo ir jgyvendinimo
nuostaty tekstas arba nuoroda j jj;

b) pagalbg skirian¢iy institucijy pavadinimai;

c) kiekvieno pagalbos gavéjo pavadinimas ir tapatybé, iSskyrus verslo
paslaptis ir kitg konfidencialig informacijg tinkamai pagrjstais atvejais
ir gavus Komisijos pritarimg pagal Komisijos komunikatg dél
profesinés paslapties valstybés pagalbos sprendimuose’’;

d) pagalbos priemoné?!, pagalbos elementas ir, jeigu skiriasi, nominali
pagalbos suma, iSreikSta visa suma nacionaline valiuta, suteikta
kiekvienam pagalbos gavéjui;

e) pagalbos skyrimo diena ir paskelbimo diena;

f) imonés riisis (mazoji arba vidutiné jmon¢ / didelé¢ imoné);

g) regionas, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas (NUTS II ar Zemesniu
lygmeniu klasifikuojamas regionas);

h) pagrindinis ekonomikos sektorius, kuriame pagalbos gavéjas vykdo
veikla (NACE grupés lygmeniu);

1) pagalbos tikslas.

51. Reikalavimas skelbti informacijg taikomas, jei skirta individuali pagalba yra

didesné nei 500 000 EUR. Tokia informacija turi biiti skelbiama po to, kai
priimamas sprendimas skirti pagalbg; ji turi biiti saugoma bent 10 mety ir turi
biiti prieinama placiajai visuomenei be apribojimy?2.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Pareiga pranesti

52. Pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj valstybés narés turi i§ anksto pranesti
Komisijai apie visus ketinimus suteikti arba pakeisti valstybés pagalba,
iskaitant pagalbg BEISP.

53. Tame paciame BEISP dalyvaujanCios valstybés narés yra raginamos, kai
jmanoma, pateikti Komisijai bendra praneSima, jskaitant bendra teksta,
kuriame apraSomas BEISP ir jrodomas jo tinkamumas finansuoti.
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C(2003) 4582 (OL C 297, 2003 12 9, p. 6).

Dotacija / paliikany normy subsidija; paskola / grazintini avansai / kompensuojamoji dotacija; garantija;
mokestiné nauda arba atleidimas nuo mokeséiy; rizikos finansavimas; kita (nurodykite). Jeigu pagalba
teikiama taikant kelias pagalbos priemones, pagalbos suma turi biiti nurodoma pagal kiekvieng priemong.

Si informacija turi bati paskelbiama per 6 ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos. Valstybés narés
privalés uztikrinti, kad neteisétos pagalbos atveju $i informacija bty paskelbta ex post per 6 ménesius
nuo Komisijos sprendimo datos. Informacija turi biiti teikiama tokiu formatu, kuriuo naudojantis galima
atlikti duomeny paieska, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui, CSV arba XML formatu.
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5.2. EXx post vertinimas ir ataskaity teikimas

54. Vykdant projekta turi biti reguliariai teikiamos ataskaitos. Prireikus Komisija
gali paprasyti atlikti ex post vertinima.

5.3. Taikymas
55. Sis komunikatas bus taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d.

56. Komisija taikys Siame komunikate iSdéstytus principus visiems pagalbos
projektams, apie kuriuos pranesta ir dél kuriy ji turi priimti sprendimg po to,
kai jie pradedami taikyti, net jeigu apie projektus Komisijai buvo pranesta iki
tos dienos.

57. Laikydamasi PraneSimo dél taisykliy, taikomy vertinant neteisétg valstybés
pagalba?®, nustatymo nuostaty, Komisija pagalbai, apie kuria nepranesta,
taikys §] komunikata, jeigu pagalba buvo suteikta jj pradéjus taikyti, o visais
kitais atvejais — taisykles, kurios galiojo tuo metu, kai pagalba buvo suteikta.

33 Komisijos praneSimas dél taisykliy, taikomy vertinant neteiséta valstybés pagalba, nustatymo (OL C 119,

2002 5 22, p. 22).
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ANNEX 1

PRIEDAS
prie
KOMISIJOS KOMUNIKATO

Valstybés pagalbos, skirtos bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui
skatinti, suderinamumo su vidaus rinka analizés kriterijai

LT



b)

d)

2

h)

PRIEDAS
TINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

Galimybiy studijy, iskaitant parengiamasias technines studijas, ir projektui
jgyvendinti bitiny leidimy gavimo islaidos.

ISlaidos priemonéms ir jrangai (jskaitant jrenginius ir transporto priemones),
kurios naudojamos projektui per jo vykdymo laikotarpj. Jei Sios priemonés ir
jranga nenaudojamos visg projekto vykdymo laikotarpj, tinkamomis
finansuoti laikomos tik tos nusidévejimo iSlaidos, kurios susidaro projekto
vykdymo metu ir yra apskaiCiuotos pagal geraja apskaitos praktika.

ISlaidos pastatams, infrastruktiirai ir Zemei, kurie naudojami projektui per jo
vykdymo laikotarpj, jsigyti (statyti). Kai Sios iSlaidos nustatomos
atsizvelgiant ;| komercing perdavimo verte arba j faktines kapitalo sgnaudas,
prieSingai nusidévéjimo iSlaidoms, Zemés, pastaty arba infrastruktiros
likutiné verté turéty buti iSskai¢iuojama i$ trilkstamo finansavimo ex ante
arba ex post.

ISlaidos kitoms medziagoms, atsargoms ir panasiems produktams, kurie
biitini jgyvendinant projekta.

Patenty ir kito nematerialiojo turto gavimo, patvirtinimo ir apsaugos islaidos.
ISlaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, zinioms ir
patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy
iprastomis rinkos salygomis, taip pat konsultavimo ir lygiaverciy paslaugy,
naudojamy vien projektui, iSlaidos.

Personalo ir administracinés islaidos (jskaitant pridétines islaidas), tiesiogiai
patirtos vykdant MTPI veikla, jskaitant MTPI veikla, susijusig su pirmuoju
pramoniniu diegimu, arba infrastruktiiros projekto atveju infrastrukttros
statybos islaidos.

Kai pagalba skiriama pirmojo pramoninio diegimo projektui — kapitalo ir
veiklos iSlaidos (kurios naudojamos projektui per jo vykdymo laikotarpj),
jeigu pramoninis diegimas yra paremtas MTPI veikla ir pats turi labai svarby
MTPI komponenta, kuris yra neatskiriamas ir biitinas elementas siekiant
s¢kmingai jgyvendinti projekta. Veiklos islaidos turi buti susijusios su tokiu
projekto komponentu.

Kitos i8laidos gali biiti patvirtintos, jeigu jos pagristos ir kai jos neatskiriamai
susijusios su projekto jgyvendinimu, iSskyrus veiklos sgnaudas, kurioms
netaikomas g punktas.
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